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ConsTRUC TIA IDENTITATII PRIN STUDIUL LIMBII ROMANE

Ce rol credeti ci joaca astazi limba roména in constructia identitatii personale/ culturale/ sociale
a elevilor?

Alina Isabela Alecu, Scoala Gimnaziala Iernut, Mures: Consider ci limba roména are rol decisiv
in constructia identititii personale a elevilor. Indiferent ca sunt vorbitori nativi sau sunt vorbitori doar
ai limbii romane — ma refer aici la etnici, dar si la cei care au revenit aldturi de parinti pe meleagurile
romanesti fiind nascuti in alte dri, ei ar trebui si-si formeze o identitate roméneasca in vederea
convietuirii pe meleaguri roméanegti. Cultura, in opinia mea, este formatd din limba, traditie si formarea
unor perspective coerente de idealuri. Altfel spus, si fii cult inseamna sa stii de unde vii, ce fel de prezent
traiesti si incotro te indrepti.

Ionela Andrei, Colegiul Economic ,,Jon Ghica”, Baciu: Am ferma convingere ci limba romani este
principalul instrument prin care se construieste identitatea unui elev romén, din punct de vedere personal,
cultural, social. Limba roména este vector al integrarii lui sociale, este instrument al intelegerii si al asimilarii
culturii nationale. Limba romana, att timp cit este limba lui materna, i faciliteaza copilului si adultului
accesul la eul sau profund, fiind punte a gindurilor sale catre lume cale de primire a lumii in el.

Gabriela Ariton, Colegiul ,,Vasile Lovinescu”, Filticeni: Un rol esential, intrucat ,,provoaci” elevii
sa treacd dinspre invatarea de suprafatd inspre invigarea profunda. Un exemplu la care mi gindesc este
materia pe care o predim la clasa a XI-a, studiile de caz si dezbaterea pe tema identitdtii culturale in
context european.

Ana Maria Barau, Scoala Gimnaziala Nr. 79, Bucuresti: Cel mai important rol in contexul
celorlalteor discipline.

Emilia Cimpean, Liceul Teoretic ,,Radu Maior”, Gherla, Cluj: Studiul limbii romAine este esential
in constructia identitdgilor (culturale, personale etc.) a elevilor — as afirma ca e singura disciplind (+istoria)
care mai e preocupatd/ ar trebui sa fie preocupatd de constructia identitatii.

Sofia Dobra, Scoala Gimnaziala Nr. 131, Bucuresti: Rolul limbii romane este, evident, diminuat
astdzi in constructia identitdtii personale a elevilor care au tendinta de a asimila in vocabular multe
cuvinte straine, mai ales din limba engleza. De exemplu, vorbim despre opera epici la limba romana,
dar elevii inteleg prin temenul epic sensul de ,extraordinar”, ,minunat” din limba engleza, promovat
aberant prin fel de fel de reclame. De asemenea, profesorii nu mai ghideaza si nici nu mai urmaresc
lectura elevilor care citesc foarte putin si care au putine competente culturale.

Dan Gulea, Colegiul National ,,Mihai Viteazul”, Ploiesti: Din cei circa 25 de milioane de vorbitori
ai limbii roméne, aproximativ 18 milioane se raporteazd la contextul socio-cultural al Romaniei, traiesc
aici; vorbim astfel de mai multe tipuri de identitti culturale — cel putin trei: din Romania, din Republica
Moldova si din diaspora. Scoala romaneasca are deci viteze diferite — si pot fi date doud exemple: cel al
elevului moldovean care studiaza in tara, avind in genere dificultiti, in perioada de inceput, de adaptare
psiholingyvistica, respectiv elevul din emigratia noastra recents, care, atunci cind trdieste ,,acolo”, urmeaza
modelele de integrare ale parintilor, utilizAnd romana in context informal, iar atunci cand se intoarce,
adeseori continuind o scolaritate ce a fost intreruptd cAtiva ani, resimte acelasi tip de inadecvare pe care
il resimte elevul moldovean.

Rodica Ionutas, Liceul National de Informatica, Arad: Pentru vorbitorul nativ, este limba
»gandului”, [de aici] identitatea sa.

Daniela Epurianu, Colegiul National ,,Mihai Eminescu”, Botosani: Chiar daca, in general, limba
romind a intrat, in ultimii ani, intr-o forma de criza, de ,discreditare” oarecum in raport cu studiul
englezei (si spun asta pentru ca tot mai des elevi de toate nivelurile imi pun intrebarea cum se exprima asta
sau cealalta in romana, cici lor le e mai la indeména notiunea din englezd), totusi constat ci ea are inci un
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rol esential in constructia identitara, la toate cele trei paliere indicate. Discursul unui elev cu competente
lingvistice ridicate inca impune respect in ochii colegilor sai, devine o marca a recunoasterii originalitatii
in tratarea continuturilor, devine model pentru cei care aspira si se depaseasca pe ei insisi. Elevii inca se
corecteaza intre ei, sunt mindri cAnd stiu si le explice altora (inclusiv paringilor care mai gresesc) de ce
e gresit sau cum e corect. Corectitudinea in exprimare si scriere este un criteriu al aprecierii, chiar daci
interesul general pentru ,a se scutura” de unele greseli de scriere si de rostire e incd sub nivelul optim.
Poate, in acest sens, ca semnal, punctajele pentru redactare in teze de bacalaureat, au crescut semnificativ.

Camelia Giambasu, Scoala Gimnaziald Nr. 67, Bucuresti: Limba romana, ca limb4 maternd, are
un rol foarte important in construirea identititii personale/ culturale/ sociale a elevilor”. Este limba in
care exprimam stdri, sentimente. Cuvantul ,,dor” este specific limbii noastre. Gramatica ne influenteazi
modul de gindire. Pentru minoritati, altul este cazul. Pentru elevii strdini (si pentru roménii aflagi in
strdindtate), tot asa, rol minim.

Ramona Jitaru, Colegiul National ,,Vasile Alecsandri”’, Bacau: Limba si-a pierdut din rolul in
constructia natiunii. Limba a devenit (mai ales in ultimul an, prin discursuri publice) un topos al circului
mediatic.

Ramona Mocanu, Colegiul National ,,Vasile Alecsandri”, Bacau: Cred ca are un rol esential, doar
cd nu este constientizat de majoritatea vorbitorilor/elevilor. Pe de alta parte, ,romgleza” a patruns in
toate straturile socioprofesionale, iar in rindul tinerilor/elevilor a devenit reguli si cu greu mai poate fi
combatuta aceasta tendinta.

Daniela Paduraru, Scoala Gimnaziala ,,Stefan cel Mare”, Botosani: Limba roména are un rol
important si hotiritor; cuvintul poate fi constructiv si distructiv.

Dan Florin Pop, masterand, Facultatea de Litere, UBB: Limba romana are astazi un rol deosebit
de important in constructia si afirmarea identitagii. Limba roménd este dovada existentei poporului
roman. In consecintd, rolul ei este acela de a le reaminti tuturor vorbitorilor ei locul din care fac parte.
Dacid Romania ar fi o casa, pimantul pe care sta aceastd casi este limba romana. Asta trebuie si le
transmitem!

Mihaela Popa, Liceul Teoretic ,,Onisifor Ghibu”, Cluj-Napoca: Limba are, pentru orice vorbitor,
un rol identitar, formindu-i si consolidindu-i constiinta apartenentei la un ethos pe care il reprezinta.
Cu toate acestea, limba este reflectata in Programd ca mijloc de comunicare, nu neaparat ca modalitate
de a vehicula valori. Materna ar trebui sa fie un reper permanent al tuturor competentelor si domeniilor,
ilustrAnd rolul ei integrator. Acestea ar putea fi: limba si comunicare (in loc de elemente de constructie
a comunicarii), limba si cultura (in loc de elemente de interculturalitate), limba i literatura (in loc de
lecturi sau redactare etc.).

Rodica Mariana Popescu, Colegiul National de Informatica ,,Carmen Sylva”, Petrosani: Are un
rol foarte important si programele ar trebui sd accentueze mai mult acest rol.

Mihaela Rotaru, Scoala Gimnaziala Chinteni: Desigur ci limba romani (+literatura roména) are
un rol major in constructia identitaii personale, culturale si sociale a elevilor in primul rind pentru ci
este un instrument de reprezentare a lumii exterioare si interioare si un instrument de comunicare, apoi
pentru ca limba este cipul unic de identificare a unui popor printre popoare.

Georgiana Sarbu, Colegiul National de Informatica ,, Tudor Vianu”, Bucuresti: Limba noastri cea
de toate zilele. Identitatea culturald nu este un concept care ar trebui s cada numai pe umerii scolii. Ea,
identitatea culturali, este construita de la primul cAntec de leagin susurat copilului care gingureste la sin
pand la mentalititile pe care familia le inoculeaza (voit sau nu). Sa nu uitam niciodata ci individul este
produsul mediului, ci actiunile lui sunt determinate de contextul (social, istoric, economic etc.) in care
traieste, iar primul mediu este familia. Tot aici, in sinul acesteia, va invita sa vorbeasca, iar limba este
factorul initial care va coagula identitatea lui culturali. Dar mediul ii va impune valorile. Daca pentru
cei mai multi dintre noi, a vorbi corect este un deziderat impus si celor mai mici membri ai familiei,
cu care exersim pAnd la epuizare pronuntia corectd a unor cuvinte, in primii ani de viata, pentru lumea
rurald, de exemplu, respectarea normelor lingvistice nu e o prioritate. Pentru un individ de la periferia
societdtii sau dintr-o zond in care educatia nu este o tintd, important e s pund pe masa hrana cea de
toate zilele, nu sa ii explice copilului ca verbul 2 avea, la modul conjunctiv, este si aibd, nu si aibe sau si
aive. Altele sunt priorititile lui. De aceea, scoala va produce un soc pentru copil. Nu il va rupe de valorile
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familiei, dar va incerca sa ii modeleze niste perceptii, va dirdma niste zei — parintii — (,Cum adica?
Mama mea nu vorbeste corect? Dar mama zice totdeauna ci se meritd. Nu existd se merita?!”). Asadar,
limba este fundatia identitdtii culturale. De aceea, studiul ei in gimnaziu e esential. Este foarte greu si
incerci sa corectezi in liceu ceea ce a fost cladit deja in gimnaziu. Evident ca poti sa vii cu un DOOM?2
la fiecare ord de romana si sd scrii pe tabla cite un cuvant. Sau si le intercalezi in orele de literatura. Azi
,otefan Gheorghidiu sufera, crezind ca il insald nevasta [nu ca il inseala, accentuezi tu, ca un profesor
sarguincios]”, méine ,,Otilia si Felix nu se asaza la masa [asaza, nu aseaza, insisti tu, facAnd o pozi la
pagina din DOOM2, trimitdnd-o pe grupul de wapp al clasei, pentru ca tehnologia trebuie si ne fie
un aliat ©]. Sau si termini fiecare ord cu o pildd/ o zicald/ un proverb pe care si le asociezi cu o forma
verbald corecta. De exemplu: Mi-ar plicea (nu mi-ar place!!!): ,,Ce tie nu-ti place, altuia nu-i face”.

Pe de altd parte, adevirata problema se nagte in clipa in care elevul nu mai vede in limba un element
identitar care trebuie respectat. Limba devine un factor de care, de fapt, incearcid si se debaraseze, si se
scuture, asa cum te scuturi de o scamai care te deranjeaza, care iti stirbeste din demnitate. Am in minte
imaginea elevilor care vor si plece din tard, sa studieze in strainitate. Pe care nu-i intereseazd, de exemplu,
ce calificativ vor obtine pentru competentele lingvistice, la finalizarea anilor de liceu. Multi din acesti
elevi nu vor elemente care si-i individualizeze, se tem ci identitatea culturald afisata ar putea sa le afecteze
traseul evolutiei scolare sau cariera. Deci limba e recunoscuti ca aspect identitar, dar nu unul care ar trebui
respectat, mai ales in contextul plecarii. Ei muncesc sa obtind un certificat care sa ateste nivelul B2 sau
C1 pentru engleza sau germana, nu sunt interesati de mediu/avansat/experimentat de pe hartiuta care
consfinteste competentele lingvistice referitoare la limba roména. Importantd e, pentru multi liceeni,
cunoagterea limbii in care vor studia si care va deveni noul lor leagan, pe care il vor adopta si care, in final,
{i va adopta, dezideratul suprem fiind traiul castigat in tara in care au studiat, nu in care au crescut.

Evident, ceea ce expun in paragraful de mai sus reprezinta doar o felie din invitamintul roménesc,
dar am inceput si o monitorizez inci din primul an de liceu, cAnd elevul stie deja ca trebuie si dea din
coate pentru participarea la olimpiade nationale sau internationale, urmarindu-si interesul pentru a
construi un dosar solid, care i-ar putea aduce o bursi la o facultate de prestigiu. Acesta e doar un portret
din sutele de chipuri ale elevului roman. Din nefericire, cred ci limba nu mai reprezinta un factor
identitar atit de important, fiind alterat mai ales de mediu, de lumea in care triim. Exprimarea corecta,
respectind norme de ortografie, a ajuns sa fie urmaritd doar de elevii din gimnaziu, care vor sa ocupe
unul dintre locurile oferite de liceele bune.

Georgeta Stanciu, Scoala Gimnaziala ,,Episcop Dionisie Romano”, Buziu: Limba romani are un
rol esential, vorbitorii il considerd un dat, fara prea multa analiza.

Liliana Zaharia-Lakatos, Scoala Gimnaziala Dumitrita, Budacu de Sus, Bistrita-Nasaud: Limba
romAna are cel mai important rol deoarece reprezinta baza pentru celelalte discipline. Lexicul, capacitatea
de ingelegere, de rezumare si de analiza a textului este formatd la limba romana.

In ce masura limba roméina este un element identitar recunoscut si respectat astazi? Au devenit
alte elemente mai puternice?

Alina Isabela Alecu: Limba roména ar trebui sd constituie elementul fundamental identitar al omului
care se considera roman. Din pacate, este recunoscut, dar nu suficient respectat astazi. Multi considerd
cd poti capata direct o identitate europeand sau aspira direct spre aceasta, neglijaind faptul ci identitatea
romaneasca este un element constitutiv al identitdtii europene. Suntem europeni prin nastere, nu cersind
favoruri sau acceptarea celorlalti. Poate orgoliul de a fi pe placul altora si puna in umbra identitatea
personald, roméneasca.

Ionela Andrei: Neindoielnic, limba roména este un element identitar recunoscut. Nu este si respectat,
si acest lucru se vede in felul tot mai neglijent in care se vorbeste romaneste. Se ignora reguli elementare
de acord, de ortografie etc., semn al ,,ciderii libere” a respectului faga de limba si fatd de noi insine. Nu
cred cd au devenit mai puternice alte elemente identitare. Cred ca din ce in ce mai multi sunt cei care
refuzd identitatea insdsi de roman. Ma gindesc cu tristete ca se va ajunge la o Roménie fara romani.

Gabriela Ariton: Este limba romana un element identitar recunoscut si respectat astizi prin
multiplele ,ferestre deschise” la care ii provocim pe elevi la disciplina noastra.
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Ana Maria Barau: Nu este respectat si nici recunoscut. Cred ci scoala, in ansamblu, nu face nimic
in acest sens.

Emilia Cimpean: Eu cred ca este un element identitar recunoscut, dar e greu de respectat.

Sofia Dobra: Limba romini este recunoscuta ca element identitar, dar este greu de apreciat cit
de respectat este astdzi, fiindcd sunt alte elemente sociale mult mai apreciate. Lipsa de respect fatd de
utilizarea corectd a limbii roméne, vorbite, dar mai ales scrise, la persoane publice se propaga rapid in
rindul tinerilor care nu mai simt nevoia si nu mai vad necesitatea de folosi corect limba materna atata
timp cit se poate evolua si fird cunoasterea acesteia.

Daniela Epurianu: In mai mici misuri ca in generatia mea. Da, mimetismul la argoul de specialitate
anglofil din orice preocupare/casta este o conditie sine qua non a integririi/acceptarii. Ar parea ca am
redevenit cosmopoliti, insd imi rezerv parerea ci avem o doza mai constienta de snobism.

Camelia Giambasu: Se repetd intrebarea anterioara, oarecum. Se cere i se impune de sus respectarea
limbii romane. Studiem literatura nationali. Facem trimiteri spre alte limbi. In ce masuri se respecti
[asta] in scolile cu predare in limba maghiara, in scolile private internationale? Ma depéseste subiectul
in aceasta privintd.

Dan Gulea: In contextul deopotriva european si globalizant, limba, asadar si limba roména, este un
element identitar recunoscut. Respectul fatd de limba se manifestd prin folosirea ei corectd; introducerea
unor teste practice de limba roména la nivel administrativ, asa cum s-a mai propus (cu conditia sa fie
acurate), poate sa fie relevant pentru societatea noastra.

Rodica Ionutag: Chiar daci nu se recunoaste, limba roména este un element identitar.

Ramona Jitaru: Cred ci formarea unor baterii de scriitori de literaturd pentru copii (antologia
ANPRO+) va reface o veriga: placerea povestirii. Textele romanesti pentru elevii mici lipseau, asa ci ei
se refugiau in alte limbi, dar am speranta ca acest lucru si se diminueze. De asemenea, refugiul in film/
internet si ,romgleza” sunt influentate de o conjunctura internationala.

Ramona Mocanu: Cred ci limba romana este recunoscutd ca un element identitar in mare masura,
dar nu §i respectat, fapt reflectat in amestecul barbarismelor in limbajul cotidian al celor mai mulgi
vorbitori. Consider ca un mare aport la aceastd stare de fapt il are mass-media. Din pacate, cred ci o mare
valoare ca element identitar au cipdtat comportamentul social si atitudinea romanilor din strainitate,
care devin stigmatizate.

Daniela Paduraru: In mare misura, este cartea de vizitd a individului; poartd multiple valori.

Dan Florin Pop: Aspectul limbii roméne ca element identitar este subminat, subordonat in ultimele
decenii de nevoia unei vieti mai bune. Altfel spus, din cauza lipsurilor materiale si a proastei gestionari
a resurselor nationale, roménul care pleacd din tard in ciutarea unui trai mai bun nu isi pune problema
identitagii, a apartenentei la neam si la patrie. De cele mai multe ori, tAndrul roman se simte tradat si
ingelat de Romania. Aceste sentimente il determina s nu recunoasca faptul ci este roman si si-l faca
reticent la a vorbi roméneste. Pericolul este deja aici si este rezultatul unei profunde dezamagiri.

Mihaela Popa: Cu o perspectiva asupra lumii nefundamentati axiologic, cu o scara de valori mereu
supusd interogarii, societatea actuald nu are cum sd aproximeze sau sd resimtd respectul faga de limba
romand. Elementul de noutate este stabilirea Zilei Limbii Romane, eveniment care nu si-a gisit inca
formatul si scopul. Altddata, se vorbea chiar de iubire fatd de limba romana, idee care mai traieste numai
in citate de genul: Limba romaind este patria mea, Limba romaind este la ea acasi o impdrdteasi aleasd
etc. Persoanele publice neglijeazd aspectul ci pot deveni modele, iar presa, in loc sa cultive limba, este
un puternic factor distorsionant. Propunerea de a infiinta poligia lingvistici nu mi s-a parut niciodatd
deplasatd, poate titulatura pare usor fortatd. Dar micar persoanele publice, ziaristii, politicienii si, de ce
nu, profesorii ar trebui sd intre sub incidenta unor legi speciale daci incalci normele exprimarii literare.
Suntem asa cum vorbim.

Mihaela Rotaru: Limba romana este un element identitar, dar, din nefericire, necunoscut si
nerespectat la adevarata valoare, pentru ci, privitd in contextul globalizarii, pierde teren in faga altor
limbi (,moderne”). Studiul siu nu mai este la fel de atractiv, pentru ca i se incearca gisirea unei utilitati
imediate pe piata educatiei ,,modernizate” si institutionalizate la nivel european/ international.

Georgeta Stanciu: Limba roména rim4ne un element identitar recunoscut, dar care poate constringe,
nefiind o limba de circulatie internationala.
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Liliana Zaharia-Lakatos: Din nefericire, presiunea mediului, asaltul mijloacelor electronice,
deciderea sistemelor valorice, desconsiderarea rolului scolii in cazul familiilor cu probleme, fluctuatia
(nu numai internationald, ci i internd) sunt doar citeva dintre amenintirile cele mai importante.

Cum va raportati la modul in care se studiaza limba (fonetica, lexicul, morfo-sintaxa, ortografia,
ortoepia) in scoala?

Alina Isabela Alecu: Predarea limbii roméne la orele mele o doresc a fi in mod real, constient si
cu finalitate. Ma bucura finalul orelor in care elevii mei recunosc deschis ca ,,au invitat ceva” sau cd au
aflat ceva nou. Aici vad eu finalitatea. Sunt constienta in fiecare moment de posibilele 1mp11ca§11 asupra
formirii lor ca viitori cetigeni. Incerc si le sidesc notiunile pe care le transmit pentru ca in final acestea
sa nascd raspunsuri, dar si alte intrebari. Nu predau separat notiunile, ci incerc sa le dovedesc ca acestea
formeaza ,,un tot”, adicd limba roména vorbitd curat, corect si simplu. Sa folosim limba romén3 pentru
a comunica sincer, deschis, pentru a ne face ingelesi.

Ionela Andrei: La nivelul liceal, unde sunt profesor, nu sunt cuprinse in programa decat f. f. pugine
elemente de limba romana. Astfel eu, ca profesor, dar si elevii insisi, resimtim nevoia de a repeta/ relua/
invata/re-invaga anumite elemente de fonetici, morfologie etc. Asa ci imi incep in mod regulat orele
cu un ,moment ortografic” in care le propun elevilor exersarea unui aspect de limba care le ridici, lor
sau altora, probleme. Adeseori, punctul de plecare al ,momentului” de limba vorbitd/scrisa corect il
reprezintd mass-media sau regelele de socializare. Functioneaza fira gres!

Gabriela Ariton: Predind la liceu, imi aleg siptimanal acele ,momente de lecturd’, ,momente
ortografice” la inceputul si la finalul orelor de curs, momente menite ,sd corecteze” analfabetismul
functional. (Predau la un liceu cu profil tehnologic).

Ana Maria Bariu: Prea academic, prea formal, fonetica — irelevant; lexicul — prea putin; morfosintaxa
— academic, teoretic; ortografia si ortoepia — prea putine ore, nesemnificative.

Emilia Cimpean: Radical. Am propus si au fost aprobate (predau la liceu) doud cursuri optionale
de gramaticd/ limba romina (a. Gramatica practici a limbii roméne. Vocabular. Fonetici. Morfologie; b.
Gramatica practici a limbii romane. Sintaxa propozitiei si a frazei. Stilistica. Discurs).

Sofia Dobra: Din pacate, limba se predi in scoala inca destul de traditional si elementele de noutate se
asimileaza foarte greu. Poate cd ar trebui pus un accent mai mare pe greseli tipice, pe corectarea exprimarii
orale si scrise. Actuala programa scolara este destul de inconsecventd in asezarea conceptelor care duce
la ruperea legaturii logice dintre diferitele aspecte abordate. De exemplu, definirea prepozitiei se face
doar dupi studierea atributului, ceea ce duce la o intelegere partiald a acestei parti de vorbire, fiindcid in
mod total nejustificat complementul este abordat mai tArziu. Sau programa cere studierea conjunctiilor
coordonatoare fird amintirea conjunctiilor subordonatoare fira de care nu se poate invita cu adevarat
fraza. Se studiaza prea putin lexicul, abordindu-se probleme grele cum sunt omonimele si cuvintele
polisemantice la clase prea mici pentru a intelege diferenta dintre ele, pe cind derivarea, mult mai simpla,
este dusd la o clasa mare. S-a renuntat la subiectiva si predicativa, mult mai frecvente decit constructiile
conditionale, concesive sau consecutive, care presupun pe langa propozitiile respective si circumstantiale
corespunzatoare care sunt destul de rare in limba romini. Se poate observa ci la clasele a V-a si a VI-a
programa este mai aerisita la limb3, dar este incircatd excesiv la clasele terminale ale gimnaziului, pentru
ca multe dintre notiunile care in trecut se predau chiar la ciclul primar ajung si se studieze in aceste clase.
Au apirut tot la clasele a VII-a si a VIII-a notiuni noi care fac dificild predarea in numarul de ore alocat.
Se mai adauga si incarcatura de la literaturd unde se cere un numar prea mare de texte.

Daniela Epurianu: Ma revoltd incd renuntarea la studiul sistematic al limbii roméne, cel putin la

profilul uman in liceu. Consider o nedreptate si un mare viciu al sistemului sa aplice teste de admitere
la facultdgi, cu probleme de o mare finete, dupa o lipsa deplina a disciplinei din gcoala, la varsta la care
elevul e mult mai capabil s inteleagi in profunzime mecanismele limbii. In rest, incep si reflectez mai
atent la propunerea renungdrii la principiul concentric.

Camelia Giambasu: In scoali studiez un text la nivel literar si lingvistic, integrim limba in studiul
textului literar. De exemplu, analiza foneticd e urmatd de interpretarea efectelor literare (de exemplu,
semnificatia aliteratiei/asonantei).
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Dan Gulea: In scoali, limba se studiazi conform programelor scolare; dupi ce in gimnaziu se pune
accent indeosebi pe o teorie generala, la liceu abordarea este diferita, studiul limbii fiind mai degraba
periferic; o dovada: termenul de ,comunicare” ce a apdrut cu insistentd, la un moment dat, chiar in
denumirea disciplinei (,,limba, comunicare si literaturd romana”) si in diferite contexte institutionale —
un termen redundant in ansamblul preocupirilor educationale.

Rodica Ionutas: Ar trebui mai mulea aplicagie decit teoretizare.

Ramona Jitaru: Inci nu imi este foarte clar structurat in minte cum i la ce continuturi ale gramaticii
traditionale trebuie sa renung. M-a ajutat mult, in acest sens, interventia dnei profesoare Rodica Zafiu
[la Simpozionul Natgional de Didactica, 26-28 octombrie 2018, Cluj-Napoca]. Dar lucrurile nu sunt
inca destul de clare.

Ramona Mocanu: Din picate, la liceu, toate acestea sunt restrinse ca studiu individual, ceea ce ii
face pe elevi sd piardd contactul cu ele, prin lipsa de exercitiu, mai ales daci profesorul nu le actualizeaza
permanent in predarea literaturii. Personal, incerc sd nu le pierd din vedere niciodata.

Daniela Paduraru: Notiunile respective sunt studiate riguros, ar trebui o atentie aparte acordati
ortografiei si ortoepiei.

Mihaela Popa: Dintre toate compartimentele limbii, consider necesar un accent asupra vocabularului.
Este compartimentul care sincronizeaza limba ca organism viu cu realitatea, cu celelalte limbi, cu
noutatea etc. Apreciez ca s-a incercat, in Programa noud, o jalonare mai eficientd a continuturilor
gramaticale, dar la clasele de inceput as fi accentuat tocmai vocabularul: formarea cuvintelor, relagiile
dintre cuvinte, mijloacele de imbogatire etc. Unele sunt dislocate spre clasa a VII-a si chiar a VIII-a.
Derivarea, compunerea nu ar fi trebuit sd lipseascd din programa de clasa a V-a. De asemenea, s-a
ficut o greseala similard cu neologismele. In stipAnirea oricirei limbi, se pune accent pe vocabular.
Este fundamentul invagirii oricarei limbi. De exemplu, vocabularul culturii: Ce inseamna cultura?, ce
este interculturalitatea? Am constatat cu uimire ca elevii de clasa a V-a de abia pot pronunta cuvantul
interculturalitate, supralicitat in manuale.

Dan Florin Pop: Este foarte important pentru elevi si invete si-si argumenteze raspunsurile. La
fel de important este sa scrie corect roméneste. PAna in clasa a VI-a ar fi frumos si-i invitim respectul,
omenia, bunatatea. Din clasa a VII-a, odata cu maturizarea creierului, gramatica si celelalte elemente de
limba pot fi predate complet si coerent.

Rodica Mariana Popescu: la nivel de liceu este o crizd de limba. Sugerim si fie introduse pentru
continuitate si in programa de liceu.

Mihaela Rotaru: in ceea ce priveste studiul limbii, se insistd mult pe formalism, pe sabloane de analiza,
pe detalii teoretice impovaratoare, pe o invitare seaci, desprinsi din universul real al elevului. Ca sa nu
mai adaug tendintele unor profesori de a preda elemente controversate, de a-i pune pe elevi si inghita
pagini extraordinar de plictisitor de abstracte intr-o doringa de a le da elevilor totul. Si totusi nu se fac
dascilii vinovati constient, ci cad intr-o capcana a cantitatii, in detrimentul calitdgii si al trezirii interesului.

Georgeta Stanciu: Se studiaza corect, integrat.

Liliana Zaharia-Lakatos: Programa fixeaza continuturile. Felul cum o aplic reprezinta capacitatea
mea de a face copilul si ingeleaga. Profesoara mea de romana din gimnaziu nu a vorbit, in 4 ani, micar
o clipd despre politicd, desi eram in comunism, ci ne-a invégat si visim in limba romana.

Ce solutii credeti ca sunt potrivite pentru studiul limbii roméne in contextul actual?

Alina Isabela Alecu: Solutia pe care o vad este cea pe care incerc si o aplic la fiecare or: ,,putin si bun,
nu mult i prost”. 84 invete copilul elemente de baza pe care si le repetim pana le descoperim necesitatea
si utilitatea, ca in final s le aplicim constient. S2 avem timp mai mult in a descoperi ,,sufletul” unui text, si
nu atit elementele tehnice folosite in realizarea lui. S3 ascultim implicatiile textului asupra elevului, nu sa-i
insuflim noi deschiderile. Deci si-i aritim doar fereastra si el s-o deschidd. Asa cum poate si cum crede.

Ionela Andrei: Este imperios necesard introducerea la nivel liceal a unor ore de limbd romana. Si
exercitiile-joc, la orice nivel, fac invitarea activa si-i elibereaza pe elevi de presiune.

Gabriela Ariton: Toate solutiile menite sd contribuie la acea nevoie de integritate care le inglobeaza pe
toate celelalte, din decalogul lui Solomon Marcus.
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Ana Maria Barau: As vrea sa se insiste mult mai mult asupra ortografiel, si fie la examen (la a VIII-a
si a XII-a) o proba ca atare, si se reintroduca obligatoriu in lectie momentul ortografic, s se studieze si la
liceu limba (3+1) ora de limba romana.

Emilia Cimpean: Cea in care elevii aleg (de bunavoie) cursuri optionale de gramatici (aplicatd; teste
de la diferite institugii care solicitd gramatica la admitere); curriculumul la decizia scolii poate reprezenta
o solutie potrivita predarii limbii romane, elevii alegind si participe activ la acestea. Predau la un liceu
teoretic, in care mulgi elevi isi doresc cariere militare, iar cursurile de gramaticd vin in intAmpinarea lor.
Participarea si implicarea lor e asumatd, constienta.

Sofia Dobra: Solutiile vin, paradoxal, din aspectele extralingvistice. Promovarea in spatiul public
a unor persoane care si stie bine limba romana, cresterea exigentei fatd de felul in care este utilizata
limba roména in mediul academic indiferent de profil, respectarea unei exprimairi corecte si elegante in
mass media vor duce la respectul fata de limba romana. Apoi, scoala trebuie sa creasca exigenta asupra
felului in care aratd lucririle oferite elevilor, manuale si auxiliare, pline, uneori, de greseli de ortografie,
de exprimare. Poate §i o schimbare in planurile-cadru prin oferirea unei ore de studiu al limbii romane
la liceu si cresterea numarului de ore de limba romana in general, fiindci este un nonsens sa vorbim de
competenta identitara, dar, In acelasi timp, sa sciddem numarul de ore de limba materna, asa cum s-a
intAmplat la noi. Ar trebui, de asemenea, imbundtatitd pregdtirea initiald a cadrelor didactice si sd se
asigure un sistem eficient de pregdtire continua.

Camelia Giambagu: Mai putind teorie, mai mult caracter practic, mai multa ortografie, mai pugind
terminologie. Explicarea sd fie mai aproape de logicd (precum in manualele vechi, date de exemplu si de
dna prof. Zafiu).

Dan Gulea: O coordonare administrativa adecvatd, printr-o serie de programe care ar aduce, de pilda,
scriitori in scoald, in mod consecvent, cu atentia specificd acordata calititii si valorii recunoscute. Si nu
doar in scolile centrale sau in cele de la orag — un program cu adevirat national, pentru intreaga curricula.
In plus, aplicarea reald a codului de etici (ce interzice meditatiile contra cost cu elevii de la propria clasi)
ar putea schimba foarte multe — si nu doar in modul in care se studiaza limba romani in scoala.

Rodica Ionutas: Cat mai mult lucru pe text si genezd de text.

Ramona Jitaru: In legaturd directd cu raspunsul meu anterior cred ca se impun formairi profesionale
in acest sens. De asemenea, materialele de pe piatd nu lamuresc cum e bine si lucrim la clase, nu se
defineste nici nivelul mediu, si nici cel al excelentei.

Ramona Mocanu: a. Literagia si fie ficutd in mod asumat de profesorii de la toate disciplinele,
nu doar de cei de limba romina. b. 83 se abordeze texte mai atractive pentru elevi (prin literalizarea
programei). c. S4 se realizeze o predare integrata a conceptelor in sensul transdisciplinaritagii (prin
armonizarea programelor, macar la disciplinele umaniste).

Daniela Paduraru: Predarea in echipa (limba romana —limba romana, limba romé4na — alte discipline).

Mihaela Popa: Solutia este integrarea limbii si a literaturii. Orice context de comunicare trebuie
investit drept context cultural si context al dezvoltirii personale.

Rodica Mariana Popescu: Am experimentat metoda proiectelor de creatie literard (CAEN, CAER)
timp de 10 ani si a dat roade bogate. Experienta proiectelor Erasmus+ a convins elevii sd se intoarca la
patriotismul cultural, literar si istoric, prin cercetare si studiu aprofundat. Rezultatele, produsele sunt
promovate la nivel european, am parasit anonimatul!

Mihaela Rotaru: Sugerez realizari schematice care, de fapt, si se constituie ca reprezentari mintale ale
unui sistem normativ ce nu trebuie abandonat pentru ca pare prea greu, ci, din contrd, explorat; si apoi
exercitii simple (prin formularea continutului, nu prin exigentd), atractive, care si faciliteze sedimentarea
informatiilor; si se renunte la abordari exhaustive si la invatarea unor notiuni controversate, dincolo de
programa.

Georgeta Stanciu: 52 se identifice mai accentuat variantele limbii materne: cu exemple, cu analize,
astfel ca elevul sd constientizeze mai bine registrele de comunicare si sa faci, eventual, un transfer adecvat
in functie de context.

Liliana Zaharia-Lakatos: In primul rind, regindirea relatiilor disciplinei si a finalitigilor ei. Elevii
fac 10 clase obligatorii, dar avem analfabetism funcgional. Programele nu sunt sincronizate — la limba
engleza se discutd notiuni pe care la romana le facem mult mai tarziu.

CJH PERSPECTIVE
-



